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1 Connect the power adapter to the 2 Connect the router's WAN port to
router and wait for the Power system DSL/Cable Modem or the Ethernet wall
indicator light to turn solid on. outlet.
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3 Connect the router via A or B method.

A. Wi-Fi
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WEEE

According to the EU Directive on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE - 2012/19 / EU), this product must not be
disposed of as normal household waste.

Instead, they should be returned to the place of purchase or
taken to a public collection point for recyclable waste. By
ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. For more
information, please contact your local authority or the nearest
collection point. Improper disposal of this type of waste may
result in penalties according to national regulations.

GNU General Public License Notice

The software code in this product was created by third parties
and is licensed under the GNU General Public License ("GPL"). If
applicable, Cudy ("Cudy" in this context refers to the Cudy entity
offering respective software for download or being in charge of
the distribution of products that contain respective code) makes
the corresponding GPL source code available upon request via
the official website, either independently or with the assistance of
third parties (such as Shenzhen Cudy Technology Co., Ltd.).

For GPL-related questions, email support@cudy.com. In addition,
Cudy offers a GPL-Code-Centre under https://www.cudy.com/g-
plcodecenterdownload where users can get the GPL source
codes used in Cudy products for free. Please note, that the
GPL-Code-Centre is only provided as a courtesy to Cudy's
customers but may neither offer a full set of source codes used in
all products nor always provide the latest or actual version of
such source codes.

The GPL code used in this product is subject to the copyrights of
one or more authors and is supplied WITHOUT ANY WARRANTY.

Connect your device to the router’'s Wi-Fi using the SSID (network name) and Password printed on the bottom of the router.
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B. Wired

Turn off the Wi-Fi on your computer
and connect it to the router’s LAN port

4 Open a browser and follow the pictures to set up the router.
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EU Declaration of Conformity

1. English:

Cudy hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of directives 2014/53/EU, 2009/125/EC and 2011/65/EU.

The original EU declaration of conformity can be found at http://www.cudy.com/ce.

2. Deutsch:

Cudy erklart hiermit, dass das Gerat den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU, 2009/125/EG und 2011/65/EU entspricht.

Die originale EU-Konformitatserklarung finden Sie unter http://www.cudy.com/ce.

3. Espanol:

Cudy declara por la presente que el dispositivo cumple con los requisitos esenciales y otras
disposiciones relevantes de las directivas 2014/53/EU, 2009/125/EC y 2011/65/EU.

La declaracién de conformidad de la UE original se puede encontrar en http://www.cudy.com/ce.

4. ltaliano:

Cudy dichiara che il dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni pertinenti
delle direttive 2014/53/UE, 2009/125/CE e 2011/65/UE.

La dichiarazione di conformita UE originale & disponibile all'indirizzo http://www.cudy.com/ce.

5. Francais:

Cudy déclare par la présente que |'appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes des directives 2014/53/UE, 2009/125/CE et 2011/65/UE.

La déclaration de conformité UE originale est disponible sur http://www.cudy.com/ce.

6.EAANVIKO:

H Cudy &nAcver ue To napov OTI N CUCKEUN CUPHOPQVETAI UE TIG BACIKEG anaITHOEIG Kal ANNeG
oxeTikeg diataeig Taov 0dnyiwv 2014/53/EE, 2009/125/EK ka1 2011/65/EE.

H apxikn dniwon cuppoppwong EE Bpiokeral otn SieuBuvon http://www.cudy.com/ce.

O Wireless Extender
O wisp

7. Nederlands:

Cudy verklaart hierbij dat het apparaat in overeenstemming is met de essentiéle vereisten en
andere relevante bepalingen van de richtlijnen 2014/53/EU, 2009/125/EG en 2011/65/EU.
De originele EU-conformiteitsverklaring is te vinden op http://www.cudy.com/ce.

8. Portugués:

A Cudy declara que o dispositivo estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposi¢des relevantes das diretivas 2014/53/UE, 2009/125/EC e 2011/65/UE.

A declaracdo de conformidade original da UE pode ser encontrada em http://www.cudy.com/ce.

9. Polski:

Cudy oswiadcza niniejszym, ze urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami i innymi
stosownymi postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE, 2009/125/WE i 2011/65/UE.
Oryginalna deklaracje zgodnosci UE mozna znalezé na stronie http://www.cudy.com/ce.

10. Turkge:

Cudy, cihazin 2014/53/EU, 2009/125/EC ve 2011/65/EU direktiflerinin temel gereksinimlerine ve
diger ilgili hiikimlerine uygun oldugunu beyan eder.

Orijinal AB uygunluk beyani http://www.cudy.com/ce adresinde bulunabilir.

11. Norsk:

Cudy erklaerer herved at enheten er i samsvar med de grunnleggende kravene og andre relevante
bestemmelser i direktivene 2014/53/EU, 2009/125/EC og 2011/65/EU.

Den originale EU-samsvarserkleaeringen finner du pa http://www.cudy.com/ce.

12. Dansk:

Cudy erklaerer hermed, at enheden er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre
relevante bestemmelser i direktiverne 2014/53/EU, 2009/125/EC og 2011/65/EU.

Den originale EU-overensstemmelseserklaering kan findes pa http://www.cudy.com/ce.

e Enjoy the internet!

13. Suomi:
Cudy vakuuttaa taten, ettd laite on direktiivien 2014/53/EU, 2009/125/EC ja 2011/65/EU olennaisten
vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien maardysten mukainen.

Alkuperainen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus |6ytyy osoitteesta http://www.cudy.com/ce.

14. Svenska:

Cudy intygar harmed att enheten &verensstammer med de vésentliga kraven och andra relevanta
bestammelser i direktiven 2014/53/EU, 2009/125/EC och 2011/65/EU.

Den ursprungliga EU-férsakran om 6verensstammelse finns pa http://www.cudy.com/ce.

15. Cestina:

Cudy timto prohlasuje, ze zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalsimi pfislusnymi
ustanovenimi smérnic 2014/53/EU, 2009/125/ES a 2011/65/EU.

Original EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na http://www.cudy.com/ce.

16. Slovencina:

Cudy tymto vyhlasuje, Ze zariadenie je v stlade so zakladnymi poziadavkami a dalsimi prislusnymi
ustanoveniami smernic 2014/53/EU, 2009/125/ES a 2011/65/EU.

Original EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na http://www.cudy.com/ce.

FCC Statements:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
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English

1 Connect the power adapter to the router and wait
for the Power system indicator light to turn solid on.

2 Connect the router's WAN port to DSL/Cable
Modem or the Ethernet wall outlet.

3 Connect the router via A or B method.

A Wi-Fi: Connect your device to the router’s Wi-Fi.
(the default network name/SSID and Password are
printed on the bottom of the router.)

Flip the page to continue...

Dansk

1 Tilslut stremadapteren til routeren og vent pa, at
Power -systemindikatorlyset taeender solidt.

2 Tilslut routerens WAN -port til DSL/kabelmodem
eller Ethernet Wall Outlet.

3 Tilslut routeren via A eller B -metoden.

A Wi-Fi: Tilslut din enhed til routerens Wi-Fi.
(Standardnetveaerksnavnet/SSID og adgangskode
udskrives pa bunden af routeren.)

Vend siden for at fortsaette...

Lietuviy kalba

1 Prijunkite maitinimo adapterj prie
marsrutizatoriaus ir palaukite, kol maitinimo
sistemos indikatoriaus lemputé jjungs tvirta.

2 Prijunkite marsrutizatoriaus WAN prievada prie
DSL/kabelio modemo arba ,Ethernet” sienos lizdo.

3 Prijunkite marsrutizatoriy A arba B metodu.

A Wi-Fi: Prijunkite savo jrenginj prie
marsrutizatoriaus ,Wi-Fi”. (Numatytasis tinklo
pavadinimas/SSID ir slaptazodis atspausdinami
marsrutizatoriaus apacioje.)

Puslapj apverkite, norédami testi...

Pycckun

1 Noaknounre apanTep NUTaHMA K
MapLUPYTU3aTOPY M AOKANTECH MHAMKATOPa
CUCTEMbI MUTaHWA, YTOObI BKAIOYUTL TBEPABIN.

2 Moakatounte WAN -nopT MapLupytusaTopa K
DSL/kabeAbHbIM MOAEMY AW po3eTky Ethernet.

3 MoAKAIOUMTE MapPLLPYTMU3ATOP C MOMOLLbIO
MeTopaa A uam B.

A Wi-Fi: MoakniouuTe csoe yctporicteo K Wi-Fi
MapLupyTusatopa. (VIma cetn no ymoadaHnio/SSID n
NapOAb HameyaTaHbl B HUXKHEN 4acTu
MaplupyTnsaTopa.)

[epeBepHUTE CTPaHULYy, YTOObI MPOAOAXKUTD...
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Deutsch

1 SchlieBen Sie den Leistungsadapter an den Router
an und warten Sie, bis das Power System -Indikatorlicht
fest eingeschaltet wird.

2 SchlieBen Sie den WAN -Anschluss des Routers
an DSL/Kabelmodem oder die Ethernet
-Wandauslass an.

3 SchlieBen Sie den Router iiber eine A- oder B
-Methode an.

A WLAN: SchlieBen Sie Ihr Gerit mit dem WLAN
des Routers an. (Der Standard -Netzwerkname/die
SSID und das Passwort sind unten im Router
gedruckt.)

Die Seite umblattern, um fortzufahren...

EAAnvika

1 suvstore Tov NPOCAPHOYEA TPOPODOTiag oTOV
SpOopONOYNTN KAl NEPIPEVETE TO (PWG TOU DEIKTN
"IoxU0G" yIa va EVEPYOMOINOETE TO OTEPEOD.

2 suvstore T BUpa WAN Tou dpoporoynTr) pe
To povTep DSL/kaAwdiou ) Tnv €§odo Toixou
Ethernet.

3 suvBtore To dpopoloynTr| péow Tng pebodou A
n B.

A Wi-Fi: suvsioTe Tn ouokeur) oag oto Wi-Fi Tou
dpoporoynTn. (To npoenideypevo dvoua
BikTUoU/SSID kal 0 kwdikdg npocPBacng

EKTUMGVOVTAI OTO KATW PEPOG TOU dpoporoynTh.)

AvaoTpeéwTe TN oehida yia va ouvexioeTe...

Latviski

1 Pievienojiet stravas adapteri marsrutétajam un
gaidiet, lidz stravas sistémas indikatora gaisma
ieslédzas.

2 Pievienojiet marsrutétaja WAN portu ar
DSL/kabela modemu vai Ethernet sienas izeju.

3 Pievienojiet marsrutétaju, izmantojot A vai B
metodi.

A Wi-Fi: Pievienojiet ierici marsrutétaja Wi-Fi.

) )
(Nokluséjuma tikla nosaukums/SSID un parole ir
drukati marsrutétaja apaksa.)

Parvertiet lapu, lai turpinatu...

Slovenéina

1 Pripojte napéjaci adaptér k smerovadi a pockajte,
kym sa zapne svetlo indikatora systému napéjania.

2 Pripojte port WAN smerovaca k modemu
DSL/Cable alebo k zasuvke na stenu Ethernet.

3 Pripojte smerova¢ metédou A alebo B.

A Wi-Fi: Pripojte svoje zariadenie k Wi-Fi
smerovaca. (Predvoleny nazov siete/SSID a heslo su
vytla¢ené v dolnej ¢asti smerovaca.)

Prelistujte stranu pre pokracovanie...
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Francais

1 Connectez I'adaptateur d'alimentation au
routeur et attendez que le voyant du systeme
d'alimentation s'allume.

2 Connectez le port WAN du routeur au modem
DSL/ céble ou a la sortie murale Ethernet.

3 Connectez le routeur via une méthode A ou B.

A Wi-Fi: Connectez votre appareil au Wi-Fi du
routeur. (Le nom / SSID du réseau par défaut et le
mot de passe sont imprimés en bas du routeur.)

Tournez la page pour continuer...

Eesti

1 Uhendage toiteadapter ruuteriga ja oodake,
kuni toite stisteemi indikaatorituli tahke
sisselllitamine.

2 Uhendage ruuteri WAN -port DSL/kaabli
modemi v&i Etherneti seina valjalaskeavaga.

3 Uhendage ruuter A v&i B meetodil.

A Wi-Fi: Uhendage oma seade ruuteri WiFi-ga.

9 9
(Vaikevérgu nimi/SSID ja parool on trikitud ruuteri
allosas.)

Lehe pddramiseks jatkake ...

Nederlands

1 Sluitde vermogensadapter aan op de router en
wacht tot het Power -systeemindicatorlampje vast
wordt ingeschakeld.

2 Sluit de WAN -poort van de router aan op
DSL/kabelmodem of de Ethernet -wanduitgang.

3 Sluit de router aan via de A- of B -methode.

A WiFi: Sluit uw apparaat aan op de wifi van de
router. (De standaard netwerknaam/SSID en het
wachtwoord worden onderaan de router
afgedrukt.)

Sla de pagina om om door te gaan...

Slovenséina

1 Prikljucite napajalni adapter z usmerjevalnikom
in pocakajte, da se lu¢ka Power indikator sistema
vklopi.

2 Priklju¢ite WAN -ov vrat usmerjevalnika z
DSL/kabelskim modemom ali iztoénico Ethernet
Wall.

3 Prikljucite usmerjevalnik po metodi A ali B.

A Wi-Fi: Prikljucite svojo napravo z Wi-Fi
usmerjevalnikom. (Privzeto ime omreZzja/SSID in
geslo sta natisnjena na dnu usmerjevalnika.)

Premaknite stran, da nadaljujete ...
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2.

Espaiiol

1 Conecte el adaptador de alimentacién al
enrutador y espere a que la luz del indicador del
sistema potencia se encienda.

2 Conecte el puerto WAN del enrutador al
mddem DSL/cable o la salida de pared Ethernet.

3 Conecte el enrutador a través del método A o B.

A Wi-Fi: Conecte su dispositivo al Wi-Fi del
enrutador. (El nombre de red predeterminado/SSID
y la contrasefia se imprimen en la parte inferior del
enrutador).

Voltee la pagina para continuar...

Suomi

1 Kytke virtaldhde reitittimeen ja odota, ettd Power
-jérjestelman merkkivalo kdynnistyy kiintedan.

2 Kytke reitittimen WAN -portti
DSL/kaapelimodeemiin tai Ethernet -seinén
poistoaukkoon.

3 Kytke reititin A- tai B -menetelmalla.

A Wi-Fi: Kytke laite reitittimen Wi-Fi. (Oletusverkon
nimi/SSID ja salasana tulostetaan reitittimen
pohjalle.)

K&anna sivu jatkaaksesi...

Norsk

1 Koble stromadapteren til ruteren og vent pa at
Power -systemindikatorlyset skal sla fast pa.

2 Koble ruterens WAN -port til DSL/kabelmodem
eller Ethernet Wall Outlet.

3 Koble ruteren via A eller B -metoden.

A Wi-Fi: Koble enheten til ruterens Wi-Fi.
(Standard nettverksnavn/SSID og passord skrives ut
pa bunnen av ruteren.)

Snu siden for & fortsette...

Srpski

1 Nosesxure asanTep 3a Hanajarbe Ha pyTep u
npuyekajTe Aa ce MHAMKaTOp cuctemMa Mohu
nocTaHe 4YBPCTa CyrncTaHLa.

2 Cnojute BAH nopt Ha pyTtepy Ha ACA/
KabAoBCKM MOAEM NAM ETxepHeT 3uaHe yTuiHuLe.

3 Mosesxure pyTep nytem metoae A nan B.

A Bu-Ou: Nosexure cBoj ypehaj ca Bu-Ou-om
pyTepa. (MoapasymesaHa mpexa / CCUA n
AO3MHKa Ce WTaMnajy Ha AHy pyTepa.)

MNpekpeHuTe cTpaHuLy Aa bUCTe HacTaBUAY ...

Indonesia

1 Hubungkan adaptor daya ke router dan tunggu
lampu indikator sistem daya menyala.

2 Hubungkan port WAN router ke DSL/Modem
Kabel atau outlet dinding Ethernet.

3 Hubungkan router melalui metode A atau B.

A wi-Fi: Hubungkan perangkat Anda ke Wi-Fi
router. (Nama jaringan default/SSID dan kata sandi
dicetak di bagian bawah router.)

Membalik halaman untuk melanjutkan...

Italiano

1 Collegare |'adattatore di alimentazione al router
e attendere che la luce dell'indicatore di sistema
"potenza" si accenda.

2 Collegare la porta WAN al modem DSL/cavo o
all'uscita della parete Ethernet

3 Collegare il router tramite il metodo A o B.

A wi-Fi: Collega il tuo dispositivo al Wi-Fi del
router. (Il nome di rete predefinito/SSID e la
password sono stampati nella parte inferiore del
router.)

Gira la pagina per continuare...

Hrvatski

1 Spojite adapter za napajanje na usmjerivac i
pricekajte da se svjetlo indikatora sustava Power
ukljudi.

2 Spojite WAN priklju¢ak usmjerivaca na
DSL/kablovski modem ili Ethernet Wall Outlet.

3 Spojite usmjeriva¢ pomocu A ili B metode.

A Wi-Fi: Spojite svoj uredaj na wi-fi usmjerivaca.

poj | ) )
(Zadano ime mreze/SSID i lozinka ispisuju se na
dnu usmjerivaca.)

Okrenite stranicu da biste nastavili...

Polski

1 Podtacz adapter zasilania do routera i poczekaj,
az $wiatto wskaznika systemu Power wigczy solidne.

2 Podtacz port WAN routera do modemu
DSL/kabla lub wylotu $ciany Ethernet.

3 Podtacz router metoda A lub B.

A Wi-Fi: Podtacz urzadzenie do Wi-Fi routera.
(DomyslIna nazwa sieci/SSID i hasto sg
wydrukowane na dole routera.)

Odwrdéé strone, aby kontynuowaé...

Svenska

1 Anslut stromadaptern till routern och vénta pa
att Power -indikatorlampan slar fast.

2 Anslut routerns WAN -port till DSL/kabelmodem
eller Ethernet -vdgguttaget.

3 Anslut routern via A eller B -metoden.

A Wi-Fi: Anslut din enhet till routerns Wi-Fi.
(Standardnatverksnamnet/SSID och |6senord skrivs
ut pa routerns botten.)

Vand bladet for att fortséatta...

ﬂ"“:l"lvl‘l/lf.l

1 Bousieozuavimesndunudnduiinosuasse lnuan
ANUTEUU WaNU RoLdaisdumg

2 \Fousiowosn WAN woasmosidnduTudy
DSL/imdandaisinidsuniiedisosiiin

3 Fousiosmesiuds A vie B

A wi-Fi: Wousioaunsnivasnaidiu Wi-Fi wausieos

(DormFaeniENdn/SSID uarsiaN UYANNATIGNUA WD
16105)

wanUTNaE L uAS6D...

Bbarapcku

1 CBbprKeTe apanTepa 3a 3axpaHBaHe KbM
MapLpyTu3aTopa 1 n34akanTe CBeTAMHaTa Ha
MHAMKaTOpa Ha cucTeMaTa 3axpaHBaHe Aa ce
BKAIOYM TBBPAO.

2 Cebprxete WAN nopta Ha MapLupyTmM3aTopa KbM
DSL/kabeaeH MOAEM UAM U3XOAa Ha CTeHaTa Ha
Ethernet.

3 CebprkeTe MapLupyTusaTopa Ypes Metop A nam B.

A wi-Fi: CebpreTe ycTponctsoto cv kbM Wi-Fi Ha
pyTepa. (MimeTo/SSID Ha MpexaTa no
noapasbvpaHe ce oTnevaTBaT B AOAHATa YacT Ha

pyTepa.)

(O6bpHeTe cTpaHMuaTa, 3a Aa NMPOABAXKMITE...)

Magyar

1 Csatlakoztassa az aramellétasi adaptert az
Utvélasztohoz, és varja meg, amig a Power rendszer
jelz&fénye be van kapcsolva.

2 Csatlakoztassa az Utvélaszté WAN portjat a
DSL/kébel modemhez vagy az Ethernet fali
aljzathoz.

3 Csatlakoztassa az Gtvalasztot A vagy B
médszerrel.

A WiFi: Csatlakoztassa késziilékét az ttvalasztd
Wi-Fi-hez. (Az alapértelmezett halézati neve/SSID és
jelszd az Gtvélasztd aljara van nyomtatva.)

Forditsa meg a lapot a folytatashoz...

Portugués

1 Podtacz adapter zasilania do routera i poczekaj,
az $wiatto wskaznika systemu ,zasilania” wtaczy
solidne.

2 Conecte a porta WAN do roteador ao modem
DSL/cabo ou a saida da parede Ethernet.

3 Conecte o roteador através do método A ou B.

A Wi-Fi: Conecte seu dispositivo ao Wi-Fi do
roteador. (O nome da rede padrao/SSID e a senha
sdo impressos na parte inferior do roteador.)

Vire a pagina para continuar...

Tiirkce

1 Gug adaptérint yoénlendiriciye baglayin ve glic
sistem gdsterge 1siginin kati agmasini bekleyin.

2 snlendiricinin WAN baglanti noktasini
DSL/kablo modemi veya Ethernet duvar ¢ikisina
baglayin.

3 Yonlendiriciyi A veya B yéntemi ile baglayin.

i-Fi: Cihazinizi yénlendiricinin Wi-Fi'sine
A Wi-Fi: Cih yonlendiricinin Wi-Fi'si
baglayin. (Varsayilan ag adi/SSID ve sifre
yonlendiricinin altina yazdirilir.)

Sayfa gcevirmek igin...

Tiéng Viét

1 Kétnéibod chuyén d&i ngudn véi bd dinh tuyén
va chd dén bao hé thdng ngudn bat chat ran.

2 K&t néi c6ng WAN cla bé dinh tuyén vai
modem DSL/cép hodc 8 cdm tudng Ethernet.

3 3.Két ndi bo dinh tuyén théng qua phuong thic
A hoac B.

A Wi-Fi: K&t n6i thiét bi clia ban vai bo dinh tuyén
Wi-Fi. (Tén mang mac dinh/SSID va Mat khiu dugc
in & dudi cing cla bd dinh tuyén.)

Bao trang dé tiép tuc...

Cestina

1 Pripojte napajeci adaptér k routeru a pockejte,
az se svétlo indikatoru napéjeni zapina pevnou
latkou.

2 Pripojte port WAN routeru k DSL/kabelovému
modemu nebo ethernetové zasuvce.

3 Pripojte router metodou A nebo B.

A Wi-Fi: Pripojte zafizeni k Wi-Fi routeru. (Vychozi
nézev sité/SSID a heslo jsou vytistény na spodni
Casti routeru.)

Prejdéte na dal$i stranku a pokracujte...

Kasakwa

1 KyaT aganTepiH MapLupyT1u3aTopFa »asran,
POWER >kyieciHiH MHANMKATOP LaMbIHbIH XXaHbIM
TYPFaHbIH KYTiHI3.

2 MapuwtnsaTtopabiH WAN noptbiH DSL / CABEL
Mogaemi Hemece Ethernet Wall po3eTkacbiHa
KOCbIHbI3.

3 MapuwpyTtunsatopabl A Hemece B agici apKbiibl
KOCbIHbI3.

A wi-Fi; KypbInFbiHbI MapLIpy TU3aTopabiH,
Wi-Fi-ra KocbIHbI3. (©aenki »eni ataybl / SSID
>XoHe napo/ib MapLupyTU3aTopAblH TY6iHe 6acbin
LWbIFapblsiFaH.)

YKanfacTblpy YLWiH 6eTTi anHanabIpbIHbI3...

Romana

1 Conecte o adaptador de energia ao roteador e
aguarde a luz indicadora do sistema Power para
ligar o sélido.

2 Conectati portul WAN al routerului la
DSL/modem de cablu sau la priza de perete
Ethernet.

3 Conectati routerul prin metoda A sau B.

A wi-Fi: Conectati dispozitivul la Wi-Fi-ul
routerului. (Numele de retea implicit/SSID si
parola sunt tiparite in partea de jos a routerului.)

Rasuciti pagina pentru a continua...

YKkpaiHa

1 [MiAKAIOYITE apanTep »KUBAEHHA AO
MapLpyTM3aTopa i YeKanTe, KOAN CBITAO
IHAMKAaTOPa CUCTEM KUBAEHHA YBIMKHETbCA.

2 Miakatodite nopTt WAN mapuwpytusaTopa A0
MoaeMy DSL/kabento abo poseTku criHm Ethernet.

3 MiakAtodiTe MapwpyTnsatop Mmetopom A abo B.

A Wi-Fi: Miakatouitb cint npuctpin ao Wi-Fi
MapLlupyTusatopa. (Hassa Mepexi 3a
3amMoBuyBaHHAM/SSID Ta napoAb HaapyKoBaHi
BHW3y MapLipyTu1saTopa.)

MNepeBepHiTb CTOPIHKY, LLO6 NPOAOBXKUTY...
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Italiano Bbarapcku Cestina

English Deutsch Francais Espaiol
V7 B Wired: Turn off the Wi-Fi on your device and B Verdrahtungs: Schalten Sie das WLAN auf lhrem B Filaire: Eteignez le Wi-Fi sur votre appareil et B cable: Apague el Wi-Fi en su dispositivo y B cablato: Spegnere il Wi-Fi sul dispositivo e B Wired: Vskaiouete Wi-Fi Ha YCTPOWMCTBOTO CU 1 B Kabelové: Vypnéte Wi-Fi na zafizeni a pfipojte
connect it to the router’s LAN port via an Ethernet Geréat aus und schlieBen Sie es Uber ein connectez-le au port LAN du routeur via un céble conéctelo al puerto LAN del enrutador a través de collegarlo alla porta LAN del router tramite un cavo ro cebpxxeTe kbM nopta Ha LAN Ha pyTepa upes jej k portu LAN routeru pomoci ethernetového
cable. Ethernet-Kabel an den LAN-Anschluss des Routers Ethernet. un cable Ethernet. Ethernet. Ethernet kaben. kabelu.
Cudy-#*##* Wi-Fi an.
., © 4. Open a browser and follow the pictures to ) 4 Ouvrez un navigateur et suivez les images pour 4. Abraun navegador y siga las imagenes para 4. Apri un browser e segui le immagini per 4. OTBopeTe 6pay3bp 1 CAeABaNTE CHUMKUTE, 3@ 4. Oteviete prohlize¢ a postupujte podle
‘  Cutyorene an configure the router. 4. 4. Offnen Sie einen Browser und befolgen Sie configurer le routeur. configurar el enrutador. configurare il router. Aa KoHdUrypupare pytepa. obrazkd a nakonfigurujte router.
die Bilder, um den Router zu konfigurieren.
ko e Enjoy the internet. 9 Profitez d'Internet. e Disfruta de Internet. e Goditi Internet. e Hacnaaete ce Ha MHTepHerT. e Uzijte si internet.
? Password - GenieBen Sie das Internet.
i OFF #: Aus #: éteint :#: Apagado #: Spento #: nsracHan #: Vypnuto #:
—:. Flashing Red ::' Rot Blinkt :} Rouge Clignotant ::' Rojo Intermitente ::' Rosso lampeggiante ::- Murauwo Yepsero ::' Blikajici Cerveny ::-
. N Red @ ﬁ N Rot @ é? \N/ Rouge @ ﬁ \N/ Rojo @ ﬁ N Rosso @ ﬁ \N/ YepseHo @ ﬁ N Cervena @ ﬁ
Flashing White @ ::' Weif Blinkt @ ::' Blanc Clignotant @ ::' Blanco Intermitente @ ::' Bianco lampeggiante @ ::° Murauio 6aa0 @ ::' Blikajici Bila @ ::°
White @ Weif3 @ Blanc @ Blanco @ Bianco @ Ban @ Bily @
Dansk EAAnvika Eesti Suomi Hrvatski Magyar Kasakuwa
- B Kablet: Sluk for Wi-Fi pa din enhed, og tilslut B wired: Angvepyonoirote To Wi-Fi ot ouokeur B Juhtmega: Lilitage oma seadme WiFi vélja ja B Langallinen: Sammuta laitteen Wi-Fi ja kytke se B Zicano: Iskljucite Wi-Fi na svom uredaju i spojite B vezetékes: Kapcsolja ki a készilék Wi-Fi-jét, és B ceimast: KypbinFblaarbl Wi-Fi-abl ewipin,
LAN den til routerens LAN-port via et Ethernet-kabel. oag kal cuvdeoTe Tnv ot BUpa LAN Tou Ghendage see Etherneti kaabli kaudu ruuteri reitittimen LAN-porttiin Ethernet-kaapelin kautta. ga s LAN priklju¢kom usmijerivaca putem Ethernet csatlakoztassa azt az Utvalaszté LAN-portjahoz mapLupyTudatopabiH LAN noptbiHa Ethernet
dpopoloynTr) peow kahwdiou Ethernet. LAN-pordiga. kabela. Ethernet kdbel segitségével. Kabesi apKblibl OLLIPiHI3.
4 Abn en browser, og folg billederne for at 4 Avaa selain ja seuraa kuvia maérittaéksesi
4 Otvorite preglednik i slijedite slike kako biste 4 Nyissa meg a béngészét, és kdvesse a képeket 4 Bpay3aepgai alwbin, MapLupyT1usaTopabl

° konfigurere routeren. 4 Avoi&Te éva npodypappa nepifynong kai 4 Avage brauser ja jargige pilte, et ruuteri reitittimen.
aKOAOUBIOTE TIG EIKOVEG YIQ VA SIAPOPPUOETE TOV konfigureerimiseks. konfigurirali usmjerivaé. az Utvélaszté konfiguréalasédhoz. KOH$Urypaumsanay yLiH cypeTTepai opblHAaHbI3.
- = dpoporoynTn.
e Nyd internettet. 9 AnohauoTe To AladikTuo. e Nautige Internetti. e Nauti Internetista. e UZivajte u Internetu. e Elvezze az internet nyujtotta elénydket! e NHTepHeTTeH N933aT asblHbI3.

Pois paalta * Isklju¢eno #: kikapcsolt * *abblk *

. Slukket * oProtnke #: Valjas *
Blinkende Red ::- EpuBpd nou avapooprve ::- Vilkuv Punane ::- Vilkkuva Punainen ::- Bljeskajuéi crveno boja ::- Piros Villog ::- AKbinbinbKTanTbiH Kbi3bin ::-
N Red @ 5? N Epubpod @ & N Punane @ 5? N Punaine @ Z‘,.Q N Crveno @ & N\NZ Piros @ 5? N Kpisbin @ Z‘,.Q
Blinkende Hvidt @ ::- Aeukd nou avapooprver @ ::- Vilkuv valge @ ‘_:: Vilkkuva VaIkoinen@ ::- Bljeskajuéi bijela boja @ ::- Fehér Villog @ ::- AKbinbinbIKTanTbiH Ak @ ::-
Hvid @ aonpo @ Valge @ Valkoinen @ Bijela @ Fehér @ Ak @

Lietuviy kalba Latviski Nederlands Norsk Polski Portugués Romana
B wired: I$junkite savo jrenginio ,Wi-Fi" ir B Vads: Izsladziet ierices Wi-Fi un savienojiet to ar B wired: Schakel de wifi uit op uw apparaat en B Kablet: Si& av Wi-Fi pa enheten din og koble B Przewodowa: Wytgcz Wi-Fi na urzadzeniu i B Fio: Desligue o Wi-Fi no seu dispositivo e B wired: Opriti Wi-Fi-ul de pe dispozitivul dvs. si
prijunkite jj prie marsrutizatoriaus LAN prievado marsrutétaja LAN portu, izmantojot Ethernet kabeli. sluit deze aan op de LAN-poort van de router via den til ruterens LAN-port via en Ethernet-kabel. podtacz go do portu LAN routera za pomoca kabla conecte-o a porta LAN do roteador por meio de conectati-l la portul LAN al routerului printr-un
c G ‘ % per eterneto kabelj. een Ethernet-kabel. Ethernet. um cabo Ethernet. cablu Ethernet.
Bdge  Chrome  Firefox  Safari 4 Atveriet parlukprogrammu un sekojiet attéliem, 4 Apne en nettleser og felg bildene for &
4 Atidarykite narsykle ir sekite paveikslélius, kad lai konfigurétu marsrutétaju. 4 Open een browser en volg de afbeeldingen om konfigurere ruteren. 4 otwérz przegladarke i $ledz zdjecia, aby 4 Abraum navegador e siga as imagens para 4 Deschideti un browser si urmati imaginile
sukonfiglruotuméte marsrutizatoriy. de router te configureren. skonfigurowadé router. configurar o roteador. pentru a configura routerul.
Mé kités int tu. Izbaudiet int tu. iet int t. Kos d dint tt. i ie Int tem. A it int t. B ti -va de int t.
. e égaukités internetu e zbaudiet internetu e Geniet van interne e os deg med interne e Ciesz sie Internetem e proveite a interne e ucurati -va de interne
- ISjungta :#: Izslegts #: Uit :#: Av #: Wytaczone #: Desligado #: Oprit :#:
( http://cudy.net/ ) — . —— - - -~ - -~ — -~ - -~ - -~
— = Mirksi Raudona ol Mirgojoss Sarkans PG Knipperen Rood o Blinkende Rad e Migajgcy Czerwony PG Vermelho Piscando o Rosu Intermitent ol
N Raudona @ & N Sarkana @ a‘? N Rood @ & N Red @ ﬁ \N7 Czerwony @ ﬁ N Vermelho @ ﬁ N Rosu @ &
Mirksi Balta @ ::' Mirgojoss Balts @ ::- Knipperen Wit @ ::' Blinkende Hvitt @ ::' Migajacy biaty @ ::- Branco Piscando @ ::0 Alb Intermitent @ ::'
@ Branco @ Alb @

Balta @ Baltums @ Wit @ Hvit @ Biaty

http://cudy.net/

\/@ Aut v Pycckun Slovencina Slovenscina Srpski Svenska Tiirkge YkpaiHa
§ uto !
S . B MpoBoaHomn: Boikatounte Wi-Fi Ha cBoem B Kablovo: Vypnite Wi-Fi na svojom zariadeni a B Zi¢na: Izklopite Wi-Fi na svoji napravi in ga B Bupea: Vickmoyunte Bu-Ou Ha csoj ypehaj n B wired: Stang av Wi-Fi pa enheten och anslut B Kablolu: Cihazinizdaki Wi-Fi'yi kapatin ve bir B MNposiaHnit: BumkHite Wi-Fi Ha cBoemy
¢ admin “ ‘ yCTpoWCTBE 1 NoaKAtoumTe ero Kk nopty LAN pripojte ho k portu LAN smerovaca cez ethernetovy povezite z vhodom usmerjevalnika LAN prek nosekuTe ra Ha pytep AAH nopt nytem Etxepret den till routerns LAN-port via en Ethernet-kabel. Ethernet kablosu araciligiyla yénlendiricinin LAN MPWCTPOT Ta MIAKAIOYITL 1oro Ao nopty LAN
MaplpyTm3aTopa Yyepes kabeab Ethernet. kabel. Ethernet kabla. kabna. baglanti noktasina baglayin. MapLupyTU3aTopa 3a AONOMOroto Kabeato
pwpy p p 9 glay pwpy p
4 Oppna en webblasare och félj bilderna for att Ethernet.
4 OTkpoiiTe 6paysep 1 caeayiTe N306pakeHNAM, 4 Otvorte prehliadac a postupujte podla obrazkov 4 Odprite brskalnik in sledite slikam, da 4 OTBOpUTE MPEeraeaay 1 CAeanTe CAVKE Aa BrcTe konfigurera routern. 4 Bir tarayici agin ve yonlendiriciyi yapilandirmak
4TO6bI HACTPOUTH MaPLIPYTU3ATOP. a nakonfigurujte smerovad. konfigurirate usmerjevalnik. KoHbWrypucaam pytep. icin resimleri izleyin. 4 BiakpwiiTe 6paysep i AOTpUMyiTECH
. 306parkeHb, LWo6 HaAaLITYBaTV MapLLIPYTU3aTOP.
Quick Setup
o— 2 3 @) s e Hacnaxaantecb MHTEepHETOM. e Uzite si internet. e UzZivajte v internetu. e Y>KuBajTe y UHTepHeTYy. e Njut av internet. e internetin tadini gikarin. e HaconroaxywTteck IHTepHeTOM.
Mode ozone WAN Wireless Summary
Opertion Mode ~ (® Wireless Router
O Wireless Access Point
O Wireless Extender BbIKAIOYEHO * vypnuté #: Izklop * WckmydeHo * Avstangt #: kapali * BUMKHEHO *
O wisp Muratowmit KpacHbii ::- Blikajuci Cervené ::- Utripa Rdece ::- Tpenepwu LipseHo ::- Blinkande Rod ::- Yanip Sénen Kirmizi ::- Murotansuin YepeoHnuit ::-
Exit N Kpachbiit @ 5? N Cervené @ & N Rdeda @ 5? N LUpsero @ 5? NS Rott @ & N Kirmizi @ 5? N Yepeonuii @ 5?
Muratowymi 6ensiit @ ::' Blikajuci Biely @ ::- Utripa Bela @ ::- Tpenepu 6eaa @ ::- Blinkande Vit @ ::- Yanip Sénen Beyaz @ ::- Mwurotaneuit 6iani @ ::-
Quick Setup Benbiin @ Biely @ Bela @ 6eo @ Vit @ Beyaz @ Biani @
o 2 © Q—
Mode Timezone WAN Wireless Summary
24GSSID | | - - . R S . o~ o n .
e duyell aalll  BHARRE St 0f Indonesia A e Tiéng Viét i (ERE=x)
_— Jaiay dpogl psg Jilgz le Wi-Fi Jusias wolagly o5 B Bag: 74 20Wi-Fig4712L - 4 —H %y B g4 &xlo wi-Fi2 111 o|E Yl #Ho|eg £ B Kabel: Matikan Wi-Fi di perangkat Anda dan B sianu: 90 Wi-Fi uuaunsaivssnauuandonsiofiunasn B s day: Tt Wi-Fi trén thiét bi ciia ban va két néi B AR BRARE LHOWI-F, RRBBIARES
.Ethernet LS jic 490l yolJI LAN N7 —=TILENL TIL—42 —DOLANK— ML L 2tEH2| LAN ZEO| HAASIYAIR, sambungkan ke port LAN router melalui kabel LAN zausumasiuasiadadisosiin né véi céng LAN clia bé dinh tuyén théng qua cép A HEEE B AR AILANEG A o
F£9 - Ethernet. Ethernet.
Quick Setup 4 =2zexE 9 128 et 2tRE 2 4 gauniwesuarBinmusawiRormuadiines 4 13TRIRIBR, ABERBEREGRE.
o 72} 73} 0O 75 zgill jlgz (ueSi Heall giily aunio aisl 4 4 7599 %8% BEEI+0-LTIL—4—% TS AL, 4 Buka browser dan ikuti gambar untuk 4 M&trinh duyét va [am theo hinh anh dé dinh ciu
Mode Timezone WAN Wireless Summary BHELES - mengonfigurasi router. hinh bé dinh tuyén.
z:;j: R VL Rieiwl e e AR —=Fy FERELIHLIES - e QIHUE E7|dAI2. e Nikmati internet. e iwAaLwAUAUdWmadiln 9 Thudng thic Internet. e ZZHIME,
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